Stiftung Entschadigungsfonds fur Asbestopfer

Fondation Fonds d'indemnisation
des victimes de I'amiante Fondazione Fondo per le
vittime dell'amianto

Foundation compensation fund for asbestos victims

Modifica
dell’atto costitutivo

della
Fondazione Fondo per le vittime dell’amianto (EFA)

con sede a Berna

Premesse

Con l'atto pubblico del 28 marzo 2017, originale n.3434 del notaio Franz Miller di Berna, le
Ferrovie Federali Svizzere FFS e I'’Associazione Svizzera d'Assicurazioni (ASA) hanno istituito
in qualita di fondatori la Fondazione Fondo per le vittime dell’'amianto (EFA), Berna.

A seguito di una revisione dell’esenzione fiscale deve essere riformulata la disposizione sul-
lo scioglimento della fondazione ai sensi della nota dell’Amministrazione delle contribuzioni
del Canton Berna del 23 giugno 2017. L'articolo 12 dello statuto viene modificato corrispon-
dentemente come indicato a seguire; per ragioni di completezza vengono elencate qui di
seguito tutte le disposizioni dello statuto.

Statuto
Nome, sede e fine
Nome e sede

Con il nome «Fondazione Fondo per le vittime dell'amianto (EFA)» viene istituita una fonda-
zione ai sensi degli artt.80segg. del Codice civile svizzero (CC).

La fondazione ha sede a Berna. Il Consiglio di fondazione puo trasferire la sede in un altro
luogo della Svizzera con il consenso dell'autorita di vigilanza.
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Art.2

Art.3

1.
Art.4

Fine

La fondazione intende indennizzare le persone in grado di provare di essere state

lese a seguito di un mesotelioma insorto a causa del contatto con I'amianto in Svizzera.

In casi di rigore la fondazione puo elargire indennita anche per altre patologie gravi causate
dall'amianto.

La fondazione promuove l'istituzione e la gestione di un Care Service che offre supporto
psicosociale, assistenza e mediazione per consulenze legali alle persone con uno stato di
salute provatamente compromesso dall’amianto e ai loro familiari piu stretti.

La fondazione ha carattere di pubblica utilita e non persegue scopi di lucro.

| fondatori si riservano espressamente il diritto di presentare istanza di modifica del fine della
fondazione (art.86a CC).

Patrimonio

| fondatori conferiscono alla fondazione un patrimonio iniziale pari a CHF 6 000 000.-.

Il patrimonio della fondazione pud essere incrementato in qualsiasi momento tramite ulterio-
ri elargizioni da parte dei fondatori o da parte di terzi.

Il patrimonio della fondazione deve essere amministrato secondo principi riconosciuti di
investimento patrimoniale. In caso di necessita, il Consiglio di fondazione stabilisce in un

regolamento le disposizioni sui principi della gestione patrimoniale.

Per adempiere al fine della fondazione possono e devono essere usati il patrimonio della
fondazione e i relativi introiti.

Condizioni delle indennita

Le indennita si orientano ai parametri sanciti nel Rapporto finale della Tavola rotonda
sull'amianto del 30 novembre 20186. Il Consiglio di fondazione emana un apposito regola-
mento per I'indennita.

Le modifiche del regolamento richiedono il consenso di 2/3 dei membri del Consiglio di
fondazione.

2/5



Art.5

Art.7

Organi

Gli organi della fondazione sono:

a) il Consiglio di fondazione

b) il direttore o la direttrice, non appena designato/a
c) I'ufficio di revisione

Il Consiglio di fondazione pud nominare ulteriori organi.

Consiglio di fondazione
Costituzione

Il Consiglio di fondazione & I'organo supremo della fondazione. E composto da 5 a 11 membri.

| primi membri e il/la presidente sono nominati dai fondatori. Successivamente, il Consiglio
di fondazione si coopta e si costituisce autonomamente; ai fondatori spetta il diritto di
proposta.

Il Consiglio di fondazione rimane in carica per 3 anni. | membri possono essere rieletti.

Nel caso in cui si generi un posto vacante, si tengono elezioni sostitutive per il resto
del mandato.

Il Consiglio di fondazione puo richiamare un membro per motivi importanti. In particolare,
un motivo importante sussiste qualora il membro in questione non adempia a obblighi es-
senziali nei confronti della fondazione o non sia piu in grado di esercitare regolarmente

la sua carica.

Compiti e competenze

Oltre ai compiti e alle competenze menzionati altrove in questo atto, il Consiglio di fondazione
ha i seguenti compiti indelegabili:

a) Definisce in un regolamento organizzativo i compiti e le competenze, in particolare
i diritti di firma e rappresentanza degli organi della fondazione.

) Nomina il direttore o la direttrice.

c) Stabilisce per contratto i compiti e le retribuzioni del Care Service.

) Approva il rapporto d’attivita annuale e il budget.

) Delibera in merito a casi di rigore.

f) Delibera in via definitiva in merito a richieste d'indennita respinte su ricorso.

Pud richiedere all'autorita di vigilanza modifiche all'atto costitutivo ai sensi delle disposizioni

di legge. Le domande di modifica dell'atto costitutivo richiedono il consenso di 2/3 dei membri
del Consiglio di fondazione.
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Art.8

VI.
Art.9

VILI.
Art.10

VIII.
Art. 11

Sedute del Consiglio di fondazione e quorum

Il Consiglio di fondazione e convocato dal/dalla presidente o, in caso di impedimento,
dal/dalla vicepresidente, ogni qualvolta le attivita della fondazione lo richiedano, ma almeno
una volta all'anno, specificando I'ordine del giorno. La convocazione avviene (di norma)
almeno 10 giorni prima della seduta.

La seduta del Consiglio di fondazione pud essere anche convocata da almeno 3 membiri.

Il Consiglio di fondazione & atto a deliberare se & presente la maggioranza dei membri.
Delibera a maggioranza semplice, salvo per le domande di modifica dell'atto costitutivo
(art.7 cpv.2) e di modifica del regolamento per I'indennita (art.4 cpv. 2). In caso di parita di
voti, la decisione spetta al/alla presidente.

Sono ammesse delibere mediante circolazione, a condizione che nessun membro del
Consiglio di fondazione richieda una consultazione orale. Una delibera mediante circolazione

richiede la maggioranza dei voti di tutti i membri.

Le delibere sono protocollate.

Direzione

La direzione &€ nominata dal Consiglio di fondazione ed & responsabile della realizzazione
del fine della fondazione ai sensi dei regolamenti.

Supervisiona e controlla I'attivita del Care Service.

Redige un rapporto d’attivita annuale a disposizione del Consiglio di fondazione.

Ufficio di revisione

Il Consiglio di fondazione designa un ufficio di revisione ai sensi delle disposizioni di legge.

L'ufficio di revisione & incaricato per una durata di un anno. Un rinnovo dell’incarico &
possibile.

Rendicontazione e relazione

A partire dal 31 dicembre 2017, il bilancio della fondazione deve essere chiuso annualmente
entro il 31 dicembre.

Il Consiglio di fondazione approva il bilancio e il rapporto d’attivita annuale e li trasmette
(insieme al rapporto di revisione) unitamente al verbale della loro approvazione all’autorita

divigilanza.
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Art.12

XI.
Art.14

Scioglimento della fondazione

Qualora il fine della fondazione non possa essere piu realizzato per qualsiasi motivo,

il Consiglio di fondazione presenta istanza di scioglimento all’autorita di vigilanza.

Una fusione pud avvenire esclusivamente con un’altra persona giuridica con sede in Svizzera,
esente da obblighi fiscali per motivi di pubblica utilita o scopo di interesse pubblico. In caso
di scioglimento I'utile e il capitale sono devoluti a un'altra persona giuridica con sede in

Svizzera, esente da imposte per motivi di pubblica utilita o scopo di interesse pubblico.
E esclusa la reversione del patrimonio della fondazione ai fondatori.

Regolamenti

Il Consiglio di fondazione emana e approva il regolamento d'organizzazione e per I'indennita.
Pud emanare ulteriori regolamenti.

Tutti i regolamenti e le loro modiche sono sottoposti all'approvazione dell'autorita di vigilanza.

Iscrizione della fondazione nel registro di commercio

La fondazione ¢ iscritta nel registro di commercio del Cantone Berna.

Il Presidente del Consiglio di fondazione Il Vicepresidente del Consiglio di fondazione
Data: 27 giugno 2024 Data: 27 giugno 2024
Urs Berger Markus Jordi

Il Direttore della Fondazione EFA
Data: 27 giugno 2024

Benjamin Schlesinger

In caso di discrepanze fa fede la versione in lingua tedesca.
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